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[TRA~NSLATION TRADUCTION}

No. 1578. AGREEMENT1 BETWEEN THE GOVERNMENT
OF THE FEDERAL PEOPLE’S REPUBLIC OF YUGO-
SLAVIA AND THE GOVERNMENT OF THE UNION
OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS CONCERNING THE
TUITION AND MAINTENANCE OF CITIZENS OF THE
FPROF YUGOSLAVIA IN HIGHER CIVIL EDUCATIONAL
ESTABLISHMENTS OF THE USSR. SIGNED AT MOS-
COW, ON 15 DECEMBER 1947

The Governmentof the FederalPeople’sRepublicof Yugoslavia of the
onepart andthe Governmentof the Union of Soviet SocialistRepublicsof the
otherpart,consideringthat it is necessaryto lay downconditionsandprocedure
for tuition, andprocedurefor reimbursingthe costs of maintenanceandtuition
of citizens of the FPRof Yugoslavia in higher civil educationalestablishments
of the USSR, haveappointedfor this purposeas their plenipotentiaries

The Government of the Federal People’s Republic of Yugoslavia:
Vladimir L. Popovié, Ambassadorof the FPR in the USSR;

The Governmentof the Union of Soviet Socialist Republics: Valerian
AleksandrovichZorin, Deputy Minister of ForeignAffairs of the USSR;

Who, after exchangingtheir full powers, found in good and due form,
haveagreedon the following provisions

Article I

The Governmentof the USSRshall provide in higher civil educational
establishmentsof the USSR250 placesfor the tuition of citizensof the FPR
of Yugoslaviasentfor thatpurposefrom the FPRof Yugoslaviato the USSR.

Within one month of the signing of this Agreementthe Governmentof
the FPR of Yugoslavia shall submit to the Governmentof the USSR a list
containingthenamesof studentsto be sentandprecisedetailsof their courses
(in conformity with USSR nomenclature,which shall be communicatedto

r Came into force on 15 December1947, asfrom thedate of signatuxe,in accordancewith
article 8.
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the Governmentof the FPR of Yugoslavia),previouseducation,age, sexand
placeof birth.

The list of personsto be sent shall namepersonswho have graduated
from secondaryschoolsand whosestateof healthwill permit them to benefit
by instructionin ahighercivil educationalestablishment.

Article 2

Personsreferredto in Article 1 shallbe provided in the ordinary manner

with visasfor entry into the USSR.

Article 3

Personssentto the USSR for educationshall be admitted to a higher
civil educationalestablishmentafterpassingan entranceexaminationin subjects
to be prescribedby the Ministry of Higher Educationof the USSR. They
shall be admittedto the first classand only in exceptionalcasesto a higher
classof the highereducationalestablishment.

Article 4

The Governmentof the USSRshall grant to eachstudentof the FPR
of Yugoslavia for the whole period of his coursea scholarshipof 500 roubles
monthly andshallprovidethreemealsa day,provisions,necessariesand lodging
underthe sameconditionsas to studentswho are citizens of the USSR.

Citizens of the FPR of Yugoslavia enrolled in higher civil educational
establishmentsof the USSRshall be boundto comply with all rules binding
uponstudentsof thoseinstitutions.

Article 5

Citizensof the FPRof Yugoslaviaadmittedto highereducationalestablish-
mentsof the USSRunderthis Agreementshall on completionof their studies
be given diplomas in the form prescribedin the USSRshowing the courses
andthe degreestaken.

Article 6

The Governmentof the FPRof Yugoslaviashall repayto the Government
of the USSR50 per cent of the actualcostsof the tuition, including the costs
of the scholarships.
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Article 7

Thesumduefrom the Governmentof theFPRof Yugoslaviain the current
academicyear shall be paid in two equal instalmentson 1 Septemberand
1 February.

All paymentsprovidedby thisAgreementshallbemadeby the Government
of the FPRof Yugoslaviain Yugoslavcurrencyby crediting the currentaccount
of theForeignTradeBank of the USSRwith the NationalBank of theFPRof
Yugoslavia.

Article 8

This Agreementshallenterinto force on the dayof its signatureandshall
haveeffect during the academicyear 1947-48.

Theprovisionsof thisAgreementshall alsoapplyas from 1 September1947
to all citizensof the FPRof Yugoslaviaadmittedto highereducationalestablish-
mentsof the USSRbefore the conclusionof this Agreement.

Article 9

This Agreementis done in the Serbo-Croatand the Russianlanguages,
both texts having equalauthenticity.

DONE in Moscow, 15 December1947.

(Signed) V. Popoviá (Signed)V. ZORIN
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